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A LIRE ATTENTIVEMENT

Pour mieux utiliser le lexique
- apprendre 'alphabet et lire les mots directement en caracteres cyrilliques
- dans la transcription en francais (entre les barres obliques)
lire le /u/ = ou
lite /kh/ comme « j » de 'espagnol dans JUAN comme CH de 'allemand dans BUCH
pas de nasales, donc /an/ /on/ /en/ /in/ doivent se lire ANE ONE, ENE, INE comme en espagnol.

Quelques repéres de grammaire pour s’y retrouver :

- Il n’y a pas d’articles
- Le verbe « étre » n’a plus qu’une seule forme utilisable a toutes les personnes et qui peut d’ailleurs étre omise
ex: /vin tut/ — il est ici

Les genres.

En principe
Nom en a : féminin
Nom finissant par une consonne : masculin
Nom en o / e : neutre
Ces terminaisons se retrouvent dans le prénom de la 3e personne et les adjectifs qu’on accorde avec les noms

/vin / il — masculin
/vona / elle — féminin
/vono / — neutre

La terminaison « o » transforme un adjectif en adverbe (=peu)

Les déclinaisons

Les noms se déclinent, c’est-a-dire changent de terminaison selon leur fonction dans la phrase comme en latin ou

en allemand.

ex: /yamayu sestru/ — j’ai une sceut.

Mais exposer cela nous menerait trop loin. On vous comprendra méme si vous ne les déclinez pas.

Conjugaison (présent)

L’infinitif se termine par /té/ ou /tésia/ (verbe pronominal).
Ily a plusieurs classes et de plus, la consonne qui précéde la marque de linfinitif peut se transformer. En gros, il 'y
a les terminaisons suivantes, a qui sont attribués les n° 1, 2 et 3. Chaque verbe de la liste qui suit sera suivi d’un de
ces n° et de la 1¢r ou des 1¢r et 2¢ personnes pour qu’il puisse étre conjugué:

Ukrainien
Classe 1 (avoir) Classe 2 (aller) Classe 3 (parler)
ya majy ya idou ya govaru
té maycch té idech té govorich
vin / vona mayé vin /vona idé vin / vona govorit
mé mayémo mé idemo mé govorim
vé mayete vé idéte vé govorité

voné mayut

voné idout

voné govoriat

Russe
Classe 1 (avoir) Classe 2 (aller) Classe 3 (parler)

ya iméion ya idon ya gavarion

1 iméiech # idiech # gavarich

on | ona iméiet on | ana idiot on | ona gavarit

e iméiem wié idiom mé gavarim

V€ iméidte Ve idjot V€ gavaritié
ont iméiont oni idout oni gavariat
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BIH
BOHA
MM
BN
BOHM
BOHO

ALPHABET

Voyelles Consonnes

o

oo

v
h (aspiré)
gu

O~

ille

O~wN<YOo - Hp>
©)

b
B
r
I
A d
X j
ou 3 =z
12 K k
ié A 1
yi M m
1e H n
FO you IT p
C s
T t
D f
X kh (comme j en espagnol)
II ts
Y tch
III ch
IO chtch
PRONOMS PERSONNELS
A ia  ia je / mon, mien
ThI té  tél tu / ton, tien
OHA vin — onn il / son, sien
OHA vona ana elle / sa, sienne
MbI mé  mél nous / notre
BbI bé  bé vous / votre
OHU voné ani ils, elles / leur (s)
OHO vono  ano neutre
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TAK / 74

HI/ HET

TYT/TVT

TAM/TYIAU TAM /TYVIA
LE / BTO

TO/ TO

IE / THE

KYIU / KVIA

1[0 /4TO

qOMY / [IOYEMY

LIIOCh / YTO TO

XTO / KTO

XTOCh / KTO TO

HIYOI'O / HUYET O
HIKOI'O / HUKTO

SIK / KAK

4l / 3TO

KOJIN / KOI'JIA

IIE / ELI]E

ABO / HJTH

JIOBPE / XOPOILIO
[IOI'AHO / II{OXO
BCEPEJIUHI / BHYTPHA
330BHI / CHAPYVIKHU
30BHILLIHINA / BHY TPILLIHIN
BHEIIIHWY | BHYTPEHHUN
LIIBUJIKUIA \ TIOBUIBHUIA
BBICTPBIH | MEJIJTEHHBIH
JIIBUM / TIPABUI
JIEBBIH | I[TPAUBIH
CBITJIUA / TEMHUI
CBETJIBIV | TEMHAIH
TEIUJIMIA / XOJIOHWMI
TEITJIBIH | XOJIOHBIH
LIIACJIMBUI / PAJICHUIA

CYACTJIMBAIH | PAJOCTHBIH

BUCOKHWU / HU3bKUI
BBICOKHH | HU3KHH
JIETKUI / TSDKKAA
JIETKHH | TADOKEJIBIA
MOJIO1I / CTAPUIA
MOJIOJOH | CTAPBIU
JIEHb / HIY
JIEHB | HOYb
BIZIKPUTUI / 3AKPUTUIA
OTKPBITHIU | 3AKPBITHIH
BCE | HIYOI'O
BCE | HHYET'O
CYXUM | MOKPUI
CYXOU | MOKPBIH
HIKOJIN / 3ABX /U
HUKOIJIA | BCEIJ]A

LES PETITS MOTS

tak /da

ni / niet

tut / tout
tam/toudi / tam [ tonda
Tsé / éta

to/ to

de / gdié

kudé / konda
chtcho / #hto
chomu / patchémon
chtchos / #ho to
khto / At

khtos / At to
nitchoho / nitchévo
nikoho / nikto

iakl / kak

tché / éta ?

Kolé / kabada
chtché / ichehio

abo / il

Dobré / dabro
Pahano / zlo / plarhi
beérédéni / vnoutré
zzovni / snaroujé
zovnichnei / vnoutrichnit
vnéchnéi | vnoutrénnéi
chvidkei / povilnei
bistréi’ | medlémlér
livei / pravei

levi | pravii

svitlei / temnei
svetlii' | tiommnii
teplei / kholodnei
tioplé | rhilodnéi
chtchaslevei / radisnii
stehastlivei | radostnéi
vessokel 7 nezkel
véssokii [ nigkii
lehket / tiajkei
liobkii | tajioléi
molodet / starei
malodoi | staréi/
den / nitch

den | notech
vidkrétei / zakritel
akrivéi | zakriétér
vse / nitchovo

vse | nichtevo
soukhii / mokrit
sourhoi | mokréii
nikolé / zavjde
nikagda | vsegda
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oul
non
ici
1a, 1a-bas
ceci, ce
cela, ce
ou(ou se trouve...)

ou (avec verbe de déplacement)

que, quoi
pourquoi
quelque chose

qui
quelqu’un
rien
petsonne
comment
est ce que
quand
encore

ou, ou bien
bien, bon
mal

dedans
dehors
Extérieur / intérieur

rapide/lent
gauche/droite
clair/sombre
chaud/froid
heureux/joyeux
haut/bas
léger/lourd
jeune/vieux
jout/nuit
ouvert/fermé
tout/rien
sec/mouillé

jamais/toujours



TEIIEP / TEIIEPh
3APA3/ CEHYAC
VBATA /| OCTOPOKHO
IIYKE | OYEHD
BATATO | MHOI'O
MAJIO | MAJIO
JIOCUTb / JOBOJIPIHO
IIBUJKO / BBICTPO

teper / tepiér
zaraz | séitchass
uvaha / astarajno
Duijé / otchin
bahato / mnovo
malo / malo
dosét | dovolnlo
chvédko / bistra
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maintenant
tout de suite
attention
tres
beaucoup
peu

assez

vite



LEXIQUE USUEL

AOBPUI AEHB / 34PABCTBYUTE

AO ITOBAYEHHS

A0 CBUAAHWA

AK TEBE 3BATU

KAK TEBA 30BYT

SAK TBOE TIPI3BUILIE

KAK TBOA ®AMIAMA

PIK / IO

CKIABKM TO BI POKIB
CKOABKO TEBE AET
JKUTU / 2KUTH

A KUBY / A KMBY

TU JKUBELLL / THI 2KMB~I111B
AE TU JKUBEIII ?

I'AE ThL JKVMBEIIIb ?
HAPOAUTUCH / POAUTBCA
AE TU HAPOAVBCA ?

TI'AE TBI POAULACA

MAMA / MAMA

TATO / ITAIT1A

ANIA / AEAVIIIKA

BABYCA / BABYTIIKA

ANTU | AETH

BPAT / BPAT

CECTPA / CECTPA

YU MADHI BPATA ?

ECTb A1 Y TEBA BPAIL ?
Y1 MA3LI CECTPVY ?

ECTBb ITU Y TEBA CECTPA ?
AKA [TPODPECLIA ?

Y TEBE I[TPOOECHA.. ?

AE TTPALIFOE TATO ?

I'AE PABOTAET TBOH ITTAI1A ?
MNIKVIO /CITACHUBO
CKIABKH / CKO1BKO
TPEBA / HAAO

HE TPEBA / HE HAAO
MOJKHA / MOKHOI

HE MOKHA / HEAB3A
BVTU / BBITH

personnes

€ / ECTh

BIH V AOMA / OH AOMA
Y1 € BOAA ? ECTh AH BOAA
HEMA / HETY

BEITUKUN / BOABIIION
MAAUN /| MAAEHBKHA
MAAEHBKUN / MAAEHBKHUI
AKUN / KAKOI

AKA / KAKAA

KOTPUN / KOTOBIF
KOTPA / KOTOPAA
AAAEKO /AAAEKO

B /B

HA /HA
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dobtéi den / zdrastvonytyi
do pobatchenia

da svidania

fak tébé svaté

kak. tibia zavout

iak tvoie prizvéchtché
kak toia familia

rik /god

skilké to bi rokiv
skolka tibia let

jeté / jeté

iajévu / ia jivon

té jévech / # jivioch
de té jévech

gdié té jivioch
narodétésia / roditsa
dé té narodévsia
8dié 1¢ rojdatsia
mama / mama

tato / papa

did / diédonchra
babusia / babouchka
dité / diété

brat / brat

sestra / sestra

tché maiech brata
est li ou tiebia brat
tché maiéch sestru
est li ou tieba sestra
iaka profesia. ..

ou 11bié professia...

dé pratsiuie tato/
gdié rabotaiet toi papa
diakuyu / spassiba
skilké / skolke
treba / nado

né tréba / nié nado
mojna / mojna

né mojna / nielzia
bouté / bit

e / iest

vin ié doma / 7o doma
tché i¢ voda ?/ st li voda
néma / nietou

velékét / balchoi
maléi / malenkii
malenkéi / malenkii
fakéi / kakoi

iaka / kakaia

kotréi / kotoréi

kotra / kotoraia

daléko / daleko

v/v

na / na

bonjour
au revoir

comment t'appelles tu
quel est ton nom

année
quel age as-tu ?

vivre, habiter
Je vis

tu habites

ou habites-tu ?

naitre
ou es-tu né ?

maman
papa
grand-pere
grand mere

les enfants
frére

soeur

as-tu un frere ?

as-tu une soeur ?
quelle est la profession...
ou travaille ton papa

merci

combien

il faut

il ne faut pas

on peut

on ne peut pas

1 - verbe étre a toutes les

2-ily a..

il est a la maison
ilyadeleau
iln'y en a pas
grand

un petit (enfant)
petit

lequel, quel
laquelle, quelle
lequel

laquelle

loin

dans

sur



3/3

AO / A0

AIAV AO LLIKOAU

A 1AY B IIIKOAY

KOAO /OKO10

AN ) AAA

LIE AASI TEBEI / 9TO AAA TEBA
T'APHO / KPACHBO
[TOYATOK / HAYA10O
KIHELIb / KOHEI]

AVKE PAAN BAC BAUUTU
OYEHB PAA BAC BUAETH
AK CITPABU / KAK MEIT1A 2
ATEX / A TOXKXE

V BAC BCE I'APA3A ?

Y BAC BCE XOPOIIIO ?

CITACUBI, A ITOYVYBAIO CEBE AOBPE

CITACH BO,XOPOIIIO

SK BAILLIA POAMHA ?

KAK BAIILA CEMBA

HE TYPBYUTECSA

HE TPEBOXTECH

AACKABO ITPOCUM

AOBPO ITOKAJIOBATH

1 AVKE PAAIN

A OYEHD PAA

3 AHEM HAPOAKEHHS

3 AHEM POKAEHWA

AO 3ABTPA /A0 34ABTPA

HA AOBPAHIY

CITOKOMHOM HOYH
[IIACAMBOI AOPOI'1 I
CYACTITIHBOI O ITYTH

B IKOMY MICTI TU JKUBEILI ?
B KAKOM I'OPOAETHI JKHBIIIb
CKIITbKM BAM POKIB ?
CKOI'TKO BAM AET ?

SKOTO BIKYV BAILII BATbKU ?

CKO/1KO AET BALIIUM POAUTEAAM ¢

AE B11 HAPOAVAKVCb
I'AE BbL. POAMANCE ¢

SAKMIMM MOBAMM B BOAOAIETE ?

ASUKAMU BBl BAAAEETE ¢
CKIABKIM YAEHIB HAAIYVE
BAIITA CIM 'A ?

CKOABKO YAEHOB B BAIIIEN CEMBE ¢

ML BPAT JKOHATUI
MO BPAT JKEHAT

MOSA CECTPA 3AMDIKHA
MOA CECTPA 3AMYKEM
B YOMYV CIIPABA ?

B YEM AEAO

B BCE 3PO3VMBIAU ?
BHbI BCE TTOHAAM ?

A HE PO3VMIIO, ITTO B1 KAKETE
A HE TIOHUMAFO YTH BBl TOBOPUTE

A LIE HE 3HAFO...
A EIIE HE SHAFO...
UK 3MOJKY A AICTATU

z/z

do /do

ia idu do chkolé

ia idou v chkolon

kolo / okolo

dlia / dlia

tsé dlia tebeé / eta diia tibia
harno / krassibéi
potchatok / natchala
kinets / koniétz;

doujé radef vas batchete
otchin rad vas bidiét

iak sprave / kak diéla

ia tej / ia tojé

ou vas vse harazd

ou vas vsio khiracho
spassebi, ia potchouvaiou sebe dobre
spassiba, khdracho

iak vacha rodena

kak vacha simia

ne tourbouitessia

nie trievojtess

laskavo prossemo

dobri pajalobatt

ia douje radef

ia ofchinn rad

z dnem narodjennia

% dnem rojjdennia

do zavtra

na dobranitch

spakoinoi notché
chtchaslevoi dorohe
stehastlibogo pouté

v iakomou misti te jevech
v kakom garodiét jivioch
skilke vam rokiv ?

skolka vam lett ?

iakoho vikou vachi batke
skolka let vichim roditiéliam
de ve narodeles

gdié vi radielis

iakeme movame ve volodiet
tazékami véi vlddeietié
skilke ouleniv nalitchouie
vacha simia

skolka tochlénof v vachéi simié
mif brat jonatei

moi bratt jennat

mola sestra zamijna

maia Sestra Janongem

v tchomou sprava

v tchom diélo

ve vse zrozoumile

vé vsio paniali

ia ne rozoumiiou chtcho ve kajete
ia nié ponimaion, chto yé gavaritié
ia chtché nié znaiou

ia tchtché nié Inaion

tché zmajou 1a distaté. ..
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avec, de, hors

a, jusqu'a

je vais a I'école

pres de

pour

c'est pour toi

beau, bien

debut

fin

ravi (enchanté) de vous voir
cava ?

moi également (de méme)
vous allez bien ?

merci, je me porte bien
comment va la famille

ne vous inquiétez pas
soyez le bienvenu

j'en suis ravi

Heureux anniversaire

a demain
bonne nuit !

bon voyage !

quelle ville habites-tu ?

quel 4ge avez-vous ?

vos parents, quel age ontils ?
ou étes-vous né ?

quelles langues parlez-vous ?

combien de personnes compte
votre famille

mon frére est marié
ma soeur est mariée
qu'est-ce qu'ilya ?
avez-vous tout compris
je ne saisis pas ce que vous dites
je ne sais pas encore

pourrais-je avoir...
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CMOI'YAH A AOCTATH
1O LIE O3HAYAE ?

YTO HTO O3HAYAET ?

A CIILLLY / A CAELY
[TPOXOABTE / I[TPOXOANUTE
3SAUMHANTE ABEPI
3AKPUBAUWTE ABEPH
CEPBYBATU CTIA
HAKPUBATBH HA CTOA
CIAATH 3A CTIA
CAANTCBA 34 CTOA
CMAYHOI'O

TIPUATHOI O ATTTIETHUTA
BUBAYTE / M3BUHHUTE

LES VERBES COURANTS

CVITPOBOAKYBATU
COI'TPOBOKAATD:
POAUTU / POANTD
KVITVBATU / TTOKYIIATb
AOTTOMAI'ATU / TIOMOTATH
AYOBUTU / AFOBHUTH

I / UATHU

3ABABAATU / 3ABABAATH
I[MPUHECTW / ITPMTHOCHTD
BUUTUCA / VYUTBCA.
I[MPUBYBATU / TTPHUXOANUTH
CIAATU / CAAUTDBCA
YEKATHU / KAATDH'

MATU / UMETH
KVITATUCA / KVTIATBCA
TOVAATU / KAYATD
3AMITATU / TIOAMETATDH
[MUTU / TTUTH.

PVXATUCH / ABUT'ATbCA
BMUKATU / BRAFOYATH
PAXVBATU / CYUTATD
MIHATU / MEHATH
CITIBATH / TTETDH
[IIVKATU / ICKATH
BUBUPATU / BBIBHIPATH
PO3UICYBATUCA
TPUYECHBATBCA
CIIIBPOBITHNYATU
COTPYAHNYATD
TMOYHATHU / HAYHHATH
PO3VMITU / TIOHHMATD
BOAWTU / BECTU

3HATU / 3HATD

IMPOAOBJKVYBATU / TTPOAOKATH

CITUCYBATU / CTIMCBIBATDH
BITATU / BEI'ATh
KOIITYBATU / CTOUTH
BIPUTU / BEPHTD
T'OTVBATU / TOTOBHTH

TAHLFOBATW / TAHILIEBATD

smogonl ia dostatt. ..

chtcho tse oznatchaie ...

chto éta oznachtatet

ia spichou / ia spéchon
prathodiété / prarhiditié
zatchiniaité dviéri
gakrivaitié dyiéri
servouvaté stile
nakrivatt na stol

sidaté za stilé

sadjtsia 3a stol
smatchnoho
priatnovo appeétita
vébatchte/ izvibhié

souprovodjouvaté
soprovojdatt

rodété / roditt
kupuvaté /pokonpatt
dopomahaté / pamwgait
lioubété / loubitt

ité / idté

zabavliaté / zabavliatt
prénesté / prénossitt
vtchétécia / outchinn
ptébouvaté / prirhiditt
sidaté/ saditssia
tchekaté / jdatt

maté / imett
koupatécia / konpaticia
rhoidaté / katchatt
zamitaté / patmétatt
pété / pitt

roukatéss / dvigatssia
vmikaté / fkliontchatt
rarhouvaté / skhatt
miéhiaté / méniatt
spivaté / pitt

chukaté / iskatt
vébépaté/.véibiratt
roztchisouvatéssia
pritchioséibattcia
spivrobitnetchate
sotroudnitchatt
potchénaté / natchinatt
rozumité / ponimatt
vodété / beste

znaté / znatt
prodovjuvaté / prodoljatt
spésuvaté / spisséivatt
bihate / bégatt
koshtuvaté / staitt
viréte / véritt
hotouvaté / gotovill
tantsiuvaté / tantsiévatt
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que signifie ceci...

je suis pressé ()
entrez !
fermez la porte |

mettre la table
se mettre 2 table
bon appétit !

excusez-moi

accompagner

accoucher
acheter
aider
aimer
aller
amuser
apporter
apprendre
arriver |
s'asseoir
attendre
avoir
baigner
balancer
balayer
boire
bouger
brancher
calculer
changer
chanter
chercher
choisir

se coiffer

collaborer

commencer
comprendre
conduire
connaitre
continuer
copier
courir
couter
croire
cuisiner
danser
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I[MPUKPAIIIATH / VKPAILLIATD
OBIAATU / OBEAATD
[MPOCUTH / ITPOCHUTH
CITYCKATUCA / CTTYCKATBCA
O3HAYATU / OTIPEAEAATH
BAKATHU / 2KEAATH
MAAIOBATHU / PUCOBATDH
CTABATH / CTAHOBUTBCA

BYTU ITOBUHWM / BBITb AOAKHBIM  buté povénem / bitt doljnim

KA3ATU / TOBOPHUTH
KEPVBATU / YTIPABAATH

OBI'OBOPIOBATU \ OBCY KAATH

PO3AABATHU / PA3AABATH
AABATH / AABATH

CITATH / CITATD

CAVXATU / CAVIIIATD
[TUCATH / TITMCATD
OBHIMATU, [TIAVBATU
LIETTIOBATD

[MOHECTH / YHOCHD
3HIMATH / CHUMATD

YVTHU / CABIIIATD
BXOAUTH / BXOAUTD
BUCHAA TU / TIOCBINATD
[TPOBVBATU / UCABITBIBATD
BVTH / BBITD

BUUTUCS / U3VYATD
[TPOCUTH ITPOBAUEHHS
U3BUHATHCA
TMOSICHIOBATU / OBbACHATH
POBUTH / AEAATH
3BEPHVTU VBAI'Y

OBPATUTH BMUMAHNE
CTEAWTU ATKKO
3ACTEAUTD TIOCTEAD
KIHYATU / KOHYATD
AOCTABASITU / CHABXXATD
AVIMITU / TIAAUTU / KYPUTD
3APOBASITU / 34PABATBIBATD
BEPEI'TU / XPAHUTH
BIABIAVBATU / ITPOGPBATH

prékrachaté / oukrachatt
obidaté / obiédatt
pracété / prassitt
spuskatésia / spouskatssia
oznatchaté / aprédéliatt
bajaté / jélait
maliouvaté / rissovatt
stavaté / stanovitssia

kazaté / gavaritt
kérouvaté / oupraviiatt
obhovotiouvaté / obssonjdat
rosdavaté / razdavatt
davaté / davatt

spaté / spatt

slukhaté / slouchatt
pésaté / pissatt
obnimaté, tsiluvaté
tsélovatt

poneésté / ounossitt
znimaté / sunimatt
tchuté / sléichatt
vkhodété /vrhoditt
vésélaté / passéilatt
probuvaté / ispéitéivatt
buté / béitt

vtchétésia / izoutchatt
procété probatchénia
igviniatssia
poiasniouvaté / ob "iasniatt
robété / diélatt
zvérnouté ouvagou
obratitt vmimanié

stelété lijko

zastelitt postel

kintchaté / kontchatt
Dostavliaté / snabjatt
démité / palété / kouritt
zarobliaté / zarabatéivaitt
bepehté / rhranitt
vidviduvaté / prabovatt

BUAYKYBATHN / BbI3AOPABANBATD védoujouvaté / vésdoravlivat

BBUPATUCA / OAEBATH
KUTU / 2KHUTh
BKA3VBATU / YKA3YBATD

3AIPOLUVBATU / INTPUT'NAIILATH

I'PATU / UTPATH
ANIIATH / OCTABAATD
IMPATU / CTHPATH
MUTUCA / YMBIBATBCA
BCTABATHU / BCTABATD

OBMEXVBATHU / OI PAHHYHBATH

YUTATHU / YUTATH
I[TOCTABAATH / AOCTABAATH
ICTW / ECTD / KVIILATH
XOAUTU / MATU
SMILIVBATH / CMEIIIMBATH
CTABUTHU / CTABHUTH
IMTAABATU / TL1BITh

vbératésia / odiévatt

jeté / jitt

vkazuvaté / onkazéivatt
zaprochouvaté / priglachatt
hraté / gratt

léchaté / astaviiatt

praté / stiratt

métésia / ouméivatssial
vstavaté / vstavatt
obméjouvaté / ogranitchivatt
tchétaté / tehitatt
postavliaté / dostavtiatt
yisté / istt | couchitt
khodété / ids

zmichubaté / smechivatt
stavété / stavitt

plavaté / pléitt
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décorer
déjeuner
demander
descendre
désigner
désirer
dessiner
devenir
devoir
dire
diriger
discuter
distribuer
donner
dormir
écouter
écrire
embrasser

empotter
enlever
entendre
entrer
envoyer
essayer
étre
étudier
s'excuser

expliquer
faire
faire attention |

faire son lit

finir
fournir
fumer
gagner
garder
gotter
guérir
habiller (s")
habiter
indiquer
inviter
joue
laisser
laver

se laver
se lever
limiter
lire
livrer
manger
marcher
mélanger
mettre
nager



HAPOAUTUCSH / POJKAATHCA
YECTUTU / ITIPUBUPATU
YUCTHUTD /| YBHUPATD
3ATIMCYVBATU / 3ATTHCBIBATH
I[TOBUYYBATHNCA

CAVIIATBCA

CITOCTEPIT'ATU / HABAFOAATH
3AHIMATHU / BAHHUMATD
[MTPOTIOHVBATU / TTPEAATATH
3HIMATHW / CHHUMATD
3ABYBATU / 3ABBIBATH
BIAKPUBATHU / OTKPBIBATH
PO3MOBAATU / TOBOPHUTH
BPATHU VUACTD

YUY ACTBOBAT

B IAIAKATU / VE32KATH
I[MPOXOAUTH / ITEPEXOANTH
TMMAATUTHU / TINATHUTH

AVMATU / AYMATDH

3ATVBUTU / TEPATH
AO3BOAATU / TIO3BOAATH
3BAKYBATU / B3BEIIIMBATD
TMOAOBATUCA / HPABHUTHCA
KAPTVBATU / HIYTUTD
ITAAKATHN / TTAAKATD

IAE AOLLL / UAET AOKAD
KAACTHU / KAACTD

MOI'TU / MOYb

BIAAABATU / [TEPEBATY
HPEATTOYHTATD

BPATU / bPATH

OBILUATH / OBEIILATH
ITPOITOHVYBATU / I[TPEAAAT ATH
PO3ITOBIAATH / PACCKA3BIBATH
IMTPMBOANTH B ITOPAAOK
I'NPUBECTH B IIOPAAOK
OTPUMVBATU / ITOAYYATH
TTP3HABATU / TTPH3HABATD
AVBUTUCH / CMOTPETH
BPEI'VAIOBATU / VPEIT'VAUPOBATDH
KAAITU / KAAETDH

AIKVBATU / BAATOAAPUTD
3AMIHATU / SAMEHATH
HATIOBHIOBATU / HATIOAHATD
PVXATU / ABHUI'ATH
3VCTPIUATH / BCTPEUATH
BIAITPABAATUCA / OTTIPABAATBCA
PEMOHTVYBATU / PEMOHTHPOBATD
BIAITOBIAATU / OTBEYATH
BIATTOUMBATU / OTABIXATD
IMTPUBEPITATU / BPOHHPOBATD
SAAVIITATUCH / OCTABATBCA
IMPOKUAATUCA / BCTABATD
BEPTATUCA / BO3BPAIIIATHCA
CKAKATHU / I'IPBII’ATH

3HATU / 3HATD

ITOAABATU / TTOAABATH
TITATTMCVBATU / TTOATTHICBIBATD
BUXOAWUTU / BUXOANTH

narodétésia / rojdatcia
tchestété / prébératé
tehistitt | oubiritt
zapésuvaté / zapisséivatt
pobétchuvatésia
slouchatssia

spostétihaté / nablioudatt
zanimaté / zanimatt
proponubaté / predlagatt
znimaté / swimatt
zabuvaté / zabéivatt
vidkrévaté / atkrivatt
rozmovliaté / gavaritt
braté outchast /
outcthastvovatt

vididjaté / ouiésjart
prokhodété / pérérhiditt
platété / platitt

dumate \ doumatt
zahoubété / tériatt
dosvoliaté / pozvoliatt
zvajuvaté / vzvechivatt
podobatésia / nravitssia
jartouvaté / choutitt
plakaté / plakatt

idé dochtch / idet dojd
klasté / klasst

mohté / motch

vidavaté pérévahou
prédpotchitatt

braté / bratt

obitsiaté / obéchtchatt
proponouvaté / predlagatt
rozpovidaté / rasskazéivatt
prévodété v poriadok
privestéi v poriadok
atrémouvaté / poloutchatt
préznavaté / prignavatt
dévétés / smatritt
vréhouliouvaté /ourégolirovatt
jalité / jaliett

diakouvaté / blagodaritt
zaminiaté / zaminiatt
napovniouvaté / napolniatt
Roukhaté / dvigatt
zoustritchaté / vstretchat
vidpravliatésia / ofpravtiatssia
Rémontouvaté / rémonntirovatt
vidpovidaté / otvetchat
vidpotchévaté/ otdéirhatt
prébérihaté/ bronirovatt
zaléchatésia / ostavatssia
porkédatécia / vstavitt
vertatésia / vogurachtchatsi
skakaté / prigatt

znaté / znatt

podavaté / padavatt
pidpessouvaté / padpisséivat
vékhodété / véirbiditt
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naitre
nettoyer

noter
obéir

observer
occuper
offrir

oOter
oublier
ouvrir
patler
participer

partir
passer
payer
penser
perdre
permettre
peser
plaire
plaisanter
pleurer
pleuvoir
poser
pouvoir
préférer

prendre
promettre
proposer
raconter
ranger

recevoir
reconnaitre
regarder
régler
regretter
remercier
remplacer
remplir
remuer
rencontrer
se rendre
réparer
répondre
se reposer
réserver
rester
réveiller
revenir
sauter
savoir
servir
signer
sortir
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TTOCMIXATHNCHA /VABIBATBCAH posmikhatésia / ouléibat 'ssi sourire
I[TEPEHOCUTH / ITEPEHOCUTD pérénocété / pérénossitt supportet
BAAPUTU / YAAPUTH vdarété / oudaritt taper
A3BOHWTY / 3BOHUTDH dzvonété / zvonitt téléphoner
TPUMATU /| AEPKATH trématé / derjatt tenir
3AKIHUVBATH / OKAHYHBATH zakintchuvaté / okanntchivat terminer
TTAAATU / TTAAATD padaté / padatt tomber
KPVTUTU / TTOBOPAYHBATH krutété / pavoratchivatt tourner
KAILIIAATU / KAILIAATH kachliaté / kachliatt tousser
TIEPEKAAAATU / ITEPEBOAWTH pérekladatt / pérévoditt traduire
I[MTEPEBO3UTU / I[IEPEBO3HUTH pérevozété / pérévozitt transportet
TIPALIFOBATI I PABOTATH pratsiuvaté / rabotatt travailler
VBEUBATU / VBMBATD oubévaté / oubivatt tuer
3BMPATU / COBMPATDH zbératé / sobiratt unir
BHUKOPHUCTOBYBATHU vékorestovouvaté utiliser
HCTIOAB30BATH ispol' zavatt
IMEPEMAI'ATH / ITOBEXKAATD pérémahaté / pabéjdatt vaincre
TTPOAABATU./ ITPOAABATH prodavaté / prodavatt vendre
TTPUXOAATU / TTPHUXOAUTH prékhodété / prirhiditt venir
HAAUBATU / HAAMBATH nalévaté / nalivatt verser
OI'AJIAATHU / TIOCETUTD ohliadaté /posétitt visiter
LA MAISON
AIM / AOM dim / dom maison

AIAY AO AOMY / A MAY AOMOM
IAUL AO AOMY / UAY A0 AOMOM

BAOMA / B AOMA vdoma / v "domon a la maison
BIH V AOMA / OH AOMA vin ou doma / on doma il est a la maison
HEMA BAOMA / HE AOMA nema vdoma / 7 doma il n'est pas a la maison
TEPACA / BAAKOH térassa / balkonn balcon

CAA / CAA sad / sat jardin

KAIOY / KAFOY klioutch / &lontch clé
KBAPTHPA / KBAPTHPA kvartéra / kvartira appartement
KIMHATA / KOMHATA kimnata | fom'nata chambre
MEBAI / MEBEAD mebli / mébél] les meubles
ABEPI / ABEPbH dveri / dvier la porte
BIKHO / OKHO vikno /akno la fenétre
CTIHA / CTEHA stina / stina un mur
EAEKTPUKA / 3AEKTPUKA elektréka / élektrithka 'électricité
AAMITA / AAMITA lampa / lam'pa la lampe
CBITAO / CBET svitlo / sviet la lumiére

MICUE / MECTO
HEMA MICUA / HET MECTA

ia idu do domu / 7a idou do domon

idé do domu/ / idon do domon

mistsé / mesta
néma mistsia /niet miesta

je vais a la maison
vas a la maison

place, endroit
il n'y a pas de place

PIY / I[IPEAMET titch / prédmiet objet chose
IMOAOKUTU / KAACTH polojété / klastt poser (a plat)
ITOAOZKM CIOAM polojé siudé pose ici
I'TOAO2KH CHOAA paloji sonda

HIA®A / [IIKAD chafa / chkaff armoire

B ITA®I / B IIIKADY v chafi / v "chkaffon dans I'armoire
CTIA / CTOA stil / stoll table
TTOAOKI HA CTIA polojé na stil pose sur la table
ITOAOKHM HA CTOA paloji na stoll

HA CTOAI / HA CTOAE

na stoli / na stallié

sur la table

KPICAO / KPECA0 krislo / Areislo fauteuil
3PVUHUN / YAOBHBIM zroutchnii / oudobnéii confortable
KPICAO / CTYA krislo / stoull chaise

CIAAI HA KPICAO / CAAMICH HA CTYA sidai na krislo / sadich ' na stoul

assieds-toi sur la chaise
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KVXHA / KVXHA

HA KVXHI / HA KYXHE
BAPUTHU / TOTOBUTH
PAKOBMHA / PAKOBMHA

XOAOAHA BOAA / XOAOAHAA BOAA
T'APAYA BOAAI / TOPAYAA BOAA

KPAH / KPAH
[TAUTA / TINUTA

XOAOAMABHUK / XOAO0ANABHMK
ITOKAAAU B XOAOAMABHHK
IMOAOXKHN B XOAOAMABHHMK

HA KPUBAW HA CTIA
HAKPUBAHM HA CTOA

CIAATU 3A CTIA / CECTbh 34 CTOA

I[TOCVA / TTOCYAA
KACTPHOAA / KACTPFOAA
KPUILIKA / KPFIIIIKA
TAPIAKA / TAPEAKA
HDK / HOK

BUAEAKA / BUA1KA
AOJKKA / A0KKA
YAIIIKA / YAIIIKA
CKASAHKA / CTAKAH
BIAPO / BEAPO

CMITTSA / MYCOP

MITAA / IIIETKA
[MUAOCOC / TTBINECOC
3AMITATU / TTOAMETATDH
YUCTUTHU / YUCTHUTH
BUTUPATU /BBRITHUPATH

CHIAAHOK / 34BTPAK
CHIAATH / 3ABTPAKATDH
déjeuner

MOAOKO / MOAOKO
KAKAO / KAKAO

YA / YA

KABA /-KO®E
KOHBIAK./ KOHBAK
KEKC / KEKC

XAIB / XAEB

MACAO / MACAO
BAPEHHS / BAPEHBE
ANLIE / AVLIO
COCUCKA./ COCHCKA
KOBBACA / KOABACA
[INHKA / BETUMHA
LIBVAS / AVK

KI®IP / IFIOI YPT
CUP/CBIP

LIVKOP / CAXAP
iCTU / ECTh

1LA CUISINE

kukhnia | kour'hnia

na kukhni / na kour 'hnié
varété / gatovitt

rakovéna / rakovina
kholodna voda / rhélédnaia voda
hatiatcha voda / goriatchaia voda
kran / krann

pléta | pléita

kholodélnék / rhélodilinik
pakladi b kholodélnék
paloji v rhélodilnik

nakrivai na still

nakrivai na stoll

cidaté za still / sesst za stoll
posud / possonda
kastriulia / Aastrioulia
kréchka / kréich'fa

tarilka / tarielfa

nij / noj

videlka / vilka

lojka / lojka

tchachka / #hach'ka
sklianka / stakann

vedro / vedro

smitia / moussor

mitla / chtchiolka

pélosos / péiléssoss
zamitaté / padmétatt
tchéstété / ichistitt
vétératé / véitiratt

LLES REPAS

snidanok / zavtrak
snidaté / zavtrakatt

moloko / maloko
kakao / kakao
tchai / tchai
kava/ kafé
kognak / kdniak
keks / keks
khlib / rhkib
maslo / masio
varenia / varénié
iaitse zaitso
soséské / sossiska
kovbasa / kolbassa
chénka / vetchtina
tséboulia / louk
kifir/ dggonrtt

sér / sir

tsukor / sarhar
isté | iésst
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la cuisine

dans la cuisine
cuisiner

I'évier

l'eau froide

'eau chaude

le robinet

cuisiniere plaque
réfrigérateur

mets au réfrigérateur

mets la table

se mettre 2 table
la vaisselle

une casserole
un couvercle
une assiette
un couteau
une fourchette
une cuillére
une tasse

un verre

un seau

les ordures

le balai
l'aspirateur
balayer
nettoyer
essuyer

petit déjeuner
prendre son petit

lait

cacao

thé

café
digestif / cognac
cake

pain
beurre
confiture
oeuf
saucisses
saucisson
jambon
oignon
yaourt
fromage
sucre
manger
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11O TU BYAEIII ICTU
YTO Thl BYAEILID ECTD
[MUTU / TTHUTh

1O TV XOYELI ITNUTH »?
YTO ThI XOYEILIb I'THTb

TU TOAOAHUN / THI TOAOAEH

BOAA / BOAA

CIK / ®PYKTOBBIM COK
[TAAIIKA / BYTBIAKA
T HE XOYEII ICTU ?
TblI HE XOYEIDb ECTb

CKIABKHM PA3IB HA AEHb TH ICU

chtcho té budéch isté
chio 16 boudiéch iésst

pété / pitt

chtcho té khotchech pété
chto t¢ rhotchéch pitt

té holodnéi / # golodin
voda / voda

sik / frouktovéi sok
pliachka / boutiélka

té né khotchéch isté

16 nié rhétchech iésst

skilke razib na den te isse

CKOADBKO PA3 B AEHD TBI KVIILAEILIID ?skdlka rag v déin 1€ kouchaiéch

BU 3HAETE, 51 XO4V ICTU. A BU ?

vous ?

BBl BHAEIL'E, A1 XO4YY ECTb. A BBl ¢

CMAYHOI'O
IPUATHOI'O AIITIETHUTA
MEHIO / MEHIO

AVKE CMAYHO ! / OYEHB BKYCHO!
YVAOBTUN / TTPEBOCXOAHBIIA

BU ATOBUTE MILIHUI YU
HEMILIHVM YA ?

BBl AFOBUTE KPETIKMW UAU

CAABBIM YA ?

OFBIA / OBEA

OBIAATU / OBEAATH
BEYEPA / YV>KHH
BEYEPATU / YV KLIHATD
CIAb / COA1b

IMEPELL / ITEPEI]

OAIA / PACTUTEABHOE MACAO

OLIET / VKCVC

PEAVCKA / PEAHCKA
MOPKBA / MOPKBb
KAITVCTA / KAITTYCTA
KBACOAA / DPACOAD
ITEPELDL / [1EPEI]
BOPOIIHO / MYKA
MAVHEUbD / BAWMH
ITOMIAOP / TTOMHAOP
OTTPOK / OI'VPEIL
KAPTOIIAA / KAPTO®PEAD
ITFOPE 7 ITFOPE

CVIT1/ CVT1

M'SICO / MACO

KVPYA / LIBITTAEHOK
PUBA / PbIbA

CAAAT / CAAMAT

AECEPT / TPEBE AECEPT
KOMITOT / KOMIIOT
I'IPYULIA / TOPYUIILA
LITOKOAAA F IHIOKOAAA
MEA / MEA

CMETAHA / CMETAHA
MOPO3UBO / MOPOKEHOE
KNCAE MOAOKO / KEQHP
LIVKEPKA / KOHDETA
TICTEYKO / ITMPOKHOE
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ve znaiete, ia khotchou iste. a ve

V€ gnaiétié, ia rhotchon iésst. a vé
smatchnoho

priatnovo apétita

meniou/ miniou

doujé smatchnié / otchinn vkousno
tchoudovel / prévosrhidnéii

ve lioubete misnei tche
nemitsnei tchai

V€ lionbité kerépkii ili slabei tohai

obid / obiét

obidaté / abiédatt
vetcheria/ oujinn
vetcheriaté ? oujinatt
sil/ 56/

perets/ péréiz

olia/ rastitiélnoié masslé
otset/ouksouss
rédeska/ rédiska
morkva/ morkof
kapousta/ kapoustta
kvassolia / fassol
perets/’ péretz
borochno/ monka
mlenetts/ blinn
pomidot/ pomidor
ohirok/ ogouretz
kartoplia/ kartofen!
piute/ pionré

sup / soup

miaso /miasso
kurtcha /#siépliénok
réba/ réiba

salat/ salatt

desert/ [ trétié, déssertt
kompot/ kompot
hirchtéstia / gortehitsa
chokolad/ ¢hokolad
med / wiot
smétana/ smétana
motozévo/ marojénoié
késlé moloko/ kéfir
tsukerka/ konfiéta
tistetchko / pirgjnoié
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que vas-tu manger ?

boire
que veux-tu boire ?

tu as faim ?
l'eau

jus de fruit
bouteille

tu ne veux pas manger ?

combien de repas
prends-tu par jour ?
vous savez, j'ai faim, et

Bon appétit!

menu
délicieux

excellent

vous aimez le thé fort
ou léger ?

le déjeuner
déjeuner

le diner
diner

sel

poivre
huile
vinaigre
radis
carotte
choux
haricot
poireau
farine
crépes
tomate
concombte
pomme de terre
purée
soupe
viande
poulet
poisson
salade
dessert
compote
moutarde
chocolat
miel

créme fraiche
glace

lait caillé
bonbon
petit gateau



IMEYNBO / TTMPOKEHOE
I[IIMATOYOK / KYVCOK
®PVKT / OPYKT
KVBAYKA / JKEBAYKA

®PVKT / OPYKT

AVIHA / ABIHA

KABVH / APBY3
ABPUKOCA / ABPUKOC
AMAWAC /| AHAHAC
BABAU / BAHAN
BUILIHSA / BUIIIBA
LINTPUHA / AHUMOH
KAYBHIKA / KAVBHHKA
MAAMHA / MAAHA
MAHAAPUH / MAHAAPUH
ATIEABCUH / ATTEABCHUH
I'PVIIIA / TPVIIIA
ABAVKO / AbAOKO
CAUBA / CAMBA
[NIEPCUK / I[TEPCHUK

KIBI / KHMBH

I'OPIX / OPEX

AICOBUI T'OPILLIOK
AECHOH O:PEIIIEK
BUHOIPAA / BUHOIPA/

ILA CHAMBRE A COUCHER

CITAABHSA / CTTAABHA
CITATU \.CTTATH

TU CIIUILLL / THI CITHIII

BIV CIIUTH / OH CITHUT
SAIAYV CITIATHU / A UAY CITUTh
VAU CITATU /UAU CITATH
TPEBA UTU CITATU

BAAO UATH CTTATH

S HE MOJKY CITATU

A HE MOI'Y CI1ATh

TU HE MOJKEIL CITATU

Tl HE MOJKEIIIb CTTATH
BIAITOUVBATHU / OTABIXATH
AU BIAITOUMBATU

A OTABIXATH

AIKKO / KPOBATPH
[TPOCTUPAAAO / ITPOCTBIHA
KOBAPA / OAESAAO

ITYXOBA KOBAPA

BATHOE OAEAAO
[TOAVILIKA / ITOAVIIIKA
XOAOAHO / XOAOAHO
JKAPKO / JKAPKO

KUJIUM / KOBEP

A3EPKAAO / 3EPKAAO
AOILIKA I AOCKA

petchévo/ pirgjénoié
chmatotchok/ koussok
frukt/ froukt
jouvatchka/jevatchka

LES FRUITS

froukt/ froukt
dénia/ dénia
kavoun/ arbounz
abrékosa/ abrifos
ananas/ ananas
banan/ banann
vechnia/ vichnia
tsétréna,/ limonn
zemlianéka,/ &lonb’nika
maléna/ malinaf
mandarin/ mandarin
apelsen/ apeisinn
groucha/ groncha
iabluko/ iablaka
sléva/ .sliva
persek/ persih

kivi / kivi

horikh/ orerbk

lijssovei hotikh/ idsnoi orechek

vénograd/ vinograd

spalnia / spaln'ia

spaté / spatt

té spéch / # spich

vin spét / onn spitt

ia idu spaté / za idou spitt
idé spaté / idi spatt
tréba ité spaté

nado idti spatt

ia ne moju spaté

ia nie mogou spart

te né mojech spaté

16 nié mojech spatt
Vidpotchévaté / attdirhitt
idé vidpotchévaté

idi attdirhatt

lijko / kravatt
prostéradlo / prasstiénia
kovdra/ odiéiala
pourhova kovdra
vatnoié odiéiala
poduchka / podouj'ka
kholodno / rhélad’na
jatko / jarkd

kélém / kavior
dzerkalo / zerkala
dochka/ doska
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tarte gateau
motceau
fruit

chewing gum

un fruit
melon
pasteque
abricot
ananas
banane
cerise
citron
fraise
framboise
mandarine
orange
poire
pomme
prune
péche
kiwi

noix
noisette

raisin

chambre 2 coucher
dormir

tu dors

il dort

je vais dormir

vas dormir

il faut aller dormir

je ne peux pas dormir
tu ne peux pas dormir

Se reposer
vas te reposer

le lit

un drap

la couverture
la couette

'oreiller

il fait froid

il fait trop chaud
tapis

miroirs
planche/ tableau
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BAHHA / BAHHA
BOAA / BOAA

XOAOAUA BOAA / XOAOAHAA BOAA

I'APAY BOAA / TOPAYAA BOAA
AV / AVIL

MUAO / MBL10O

PVIIHUK / I1OJIOTEHLIE

3VBHA ITACTA / 3VBHAA TIACTA
3VBBA HIITK \ 3YBHAA IIIETKA

IIITKA / IIIETKA
BOAOCCHU / BOAOCHI
[ITAMITVHbD / [ILAMITYHb
ANLIE / AHLIO

BATA / BATA

PVKUM / PYKU

HOI'M FHOI'

YMUBATUCA / YMBIBATHCA

TAE VMUBATUCA / MAN YMBIBATbCA

I'PEBIHELD / IPEEEHB
3AUICYBATUCH
TTIPUYECHIBATBHCA
YUCTUN / YUCTTTH
BPVABUIN / T PA3HBII
[IPATU / CTUPATH
ITPAJTIBHA MAIIIMHA
CTHUPAABHAA MAIITHMHA
[TAP®OYMU / AVXHU
AAKAAS HITTIB

ANAK AN HOI'TEH
T[TOMAAA / IT'VBHAA TTOMAAA
TYAAETU / TYAAETHI

OAMTI" / OAE2KAA
[TPUKPACU / VKPAIIIEHMA
CVKHAA / TI1ATBE
CITIAHULIA / FOBKA
BAV3KA / BAY3IKA
KVPTKA / KYPTKA
XVCTKA / KOChIHKA
TJTAIL / TLAAILL
I[MTAPACOABKA / 30HTHK
LLIAP® / IILAPD
PVKABULII / TTEPYATKH
LII'TAHW / BPFOKH1
NKUHCH / APKMHCHI
LLIOPTU / ITTIOPTHI
[IIKAPITETKY / HOCKHU
BIAM3HA / BEABE
COPOYKA / PYBAIIIKA
HOYHA \ COPOYKA
HOYHAA PYBAIIIKA
IMMIKAMA / TTHDKAMA
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LA SALLE DE BAIN

vanna / vannia:

voda / voda

kholodna voda / rhéladnaia yoda
hariatcha voda / goriatchaia voda
duch / douch

mélo / miélo

rouchnék / palotentsié

zubna pasta / zoubnaia posta
zubna chtchitka / zoubnaia chtehiotka
chtchitka / chtchiotla

volossia / valossié

shampoun / chammponnn

1étse / litso

vata /vata

ruké / rouké

nohé / noge

oumévatésia / oumiévatssia

idé oumévatésia / idi oumiévatssia
hrébinets/ griébinn
zatchissouvatésia
pritehiossévatssia

tchéstét / tohisiéa

brudnéi / griaznéii

praté / stiratt

pral'na machéna

Stiralnaia machina

Parfoumé / dourhi

lakdlia niéhtiv

lak dlia nogtiéi

pomada / goubnaia pomada
tualété / toualetté

LES VETEMENTS

odiah/ odiéjda
prékracé / onkrachémia
suknia / platié
spidnétsia / ioub’ka
bluzka / blonzka
kurtka / kourtka
kustka / kossin’ka
plachtch / plachtch
patasolka / zon'tik
chatf / charff
roukavetsi /piertchatki
chtane / briouki
djinsé / djinsé

chorté / chorté
chkarpetké / nos'ki
bilézna / bél'io
sorotchka / roubachka
notchna sorotchka
notchnaia roubachka
pijama / pijama
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Salle de bain, baignoire

I'eau

de 'eau froide
de l'eau chaude
la douche

le savon

la serviette

le dentifrice

la brosse a dent
une brosse

les cheveux
shampoing

le visage

du coton

les mains

les pieds

se laver

vas te laver

un peigne

se coiffer

propre

sale

laver (du linge)
machine 2 laver

parfum
vernis

rouge a levres
les toilettes, wc

vétement
accessoires
robe

jupe

corsage

veste

foulard

imper, manteau
parapluie
écharpe

gants

pantalons
jean's

short
chaussettes
linge

chemise
chemise de nuit

pyjama



TYVOAILL / TYOAN

KPOCOBKU / KPOCCOBKH
KVITAABHUK / KVTLAABHHK
BIOCTTAATEP / AVIOUMK
TPYCHU / TPYCUKU

[ITATIKA / LHIAATTA

[1OAC / 11oAC

OKVAAPU / OUKM
[TPUKPACA / VKPAIIIEHUE
I'OAMHHUK / YACBI

TATTOYKI/KOMHATHBIE TATTOYXU

CEPEJKKU / CEPBI'M

[TPOTYASHKA / TTPOI' YAKA
BAAD MACKAPAA / bAA

AIC / AEC

TYPU3M / TYPU3M

KIHO / KMHO

MU IAEMO B KIHO

MBI UAEM B KHMTHO

TU XOYEL I[TITU B KIHO ?

ThI XOYEIIIb [TOMTH B KUHO ?
®IABM / PUABM

LIIKABU / MHTEPECHBIH
MVAIBTOIABM / MYABTOHABM
TEATP / TEATP

KOHLIEPT / KOHIIEPT

XOP / XOP

MV3UKA / MY3bIKA

POK / POK

IMCTPVMEHT / MHCTPYMEHT
I'PATHU / UTPATH

HA SIKOMY IHCTPYMEHTI

TU I'PADIII ?

HA KAKOM MHCTPYMEHTE TbI
UI'PAEIILID ?

CKPUIIKA / CKPHUTIKA

A TPAIO HA CKPUIILII

A UT'PAFO HA CKPUTIKEI
®OPTEITIIHO / POPTEITHUAHO
[TTAPA / THTAPA

AKOPAEOU / AKKOPAEOM
BAPABAHU / bAPABAH
VAAPHI IHCTPYMEHTU
YAAPMBIE MHCTPYMEHTBI
ATPAIO B ®VIBOA

A .MITPAIO B OYTBEOA

CITOPT / CTIOPT

AAYOBATO CITOPT / A AFOBAFO CTTOPT

KOB3AHKA / KATOK
BACEVIH / BACEMH
[TAABATU / TT1ABATH
A TIAABAO KPOAEM
(BPACOM. HA CITHHI)
A TTANABAFO KPOALEM

tufli / toufli

krossivké / krassov'k:
kupalnék / koupal'nik
biousthaltere / /ftchik
trusé / troussiki
chapka / chliapa
remsnv / pdias’
okuliaré / otchkw
prékraca / onkrachiénié
godinnik / #hasséi
tapotchki / &kom 'natnié tapotchki
serejké / ser'gi

LES LOISIRS

prohoulianka / progoulka
bal/maskarade / ba/

liss / Jess

toutism / tourizm

kino / kino

mé idemo v kino

mé idiom' v kino

té khotchech pité v kino
16 rhotchech paité v kino
film / film

tsikavét / in'téressnii
multfilm / moult'film
téatr / featr

kontsért / kon'tsert

khor / Ehér

muzéka / monzika

rok / rok

instrument / in'stroumentt
hraté / igratt

na iakomu instrumenti
té hraiéch

na Rakom in 'stroumenté 1 igraiéck

skrépka / skripka

ia hraiu na skréptsi

ia 1graton na skripkié
fortépiano / fortepiano
hitara / guitara
akordéon / akordéonn
Barabané / barabann
oudarni instroumente
ondarmié in 'stroumenté
ia hraiou v futbol

ia igraion v foutbol

spott / sport

ia liubliu sport / ia loublou sport
ovzanka / katok
baséin / basein

plavaté / plavatt

ia plavaiou krolem
(brassom,na speni)

ia plavaion krolem
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chaussures
tennis

maillot de bain
soutien-gorge
slip

bonnet, chapeau
ceinture
lunettes

bijou

montre
chaussons
boucle d'oreilles

promenade / balade
bal / bal masqué
forét

camping

cinéma

on va au cinéma

tu veux aller au cinéma ?

film
intéressant
dessins animés
théatre
concert
chorale
musique

rock
instrument
jouer

de quel instrument joues-tu ?

violon

je joue du violon

piano

guitare

accordéon

tambour

instruments de percussions

je joue au foot

sport

j'aime le sport
patinoire

piscine

nager

je nage le crawl,
(la brasse, le dos)
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http://plava.it/

(bPACOM HA CITHHE)
O3EPO, CTABOK / O3EPO IIPVA
I'PATU B KAPTU / UTPATH B KAPTBEI
I'PATU B AAMU / UTPATH B IILAIIIKHI
I'PATU B LIIAXU

WUI'PATH B IILAXMATEI

YU AOBPE BU I'PAETE B [IIAXU
(IITAITIKH) ?

BBl UT PAETE XOPOIIIO B IILAXMATHI
(ILAILIKH) ?

ATIITAPAT / ATITTIAPAT
®OTOI'PADIA / POTOI PADHI
PAAIO / PAAHO

PEKAAMA / PEKAAMA

AICKOTEKA / AMCKOTEKA
TEAEBI3OP / TEAEBH30P

KAUMAA / KAHAA

[TEPLLINU KAHAA / ITEPBBIM KAHAAN
APVI'UI KAHAA / BTOPOH KAHAAN
TPETUN KAHAA / TPETHUM KAHAAN
YETBEPTUI KAHAA

YETBEPTBIF KAHAA

[TATUN KAUAA / TTATHIN KAHAAN

IMEPEAAYA / I1POI' PAMMA ITEPEAAYA péredatcha / programma pérédatecha

dévétés televizor / smatritt télévizor

AVIBUTHCH TEAEBI3OP

CMOTPETD TEJLLEBH30P
ITAATIBKA / TIKACTHHKA
CAVXATU / CAVIIIATH

A CAYXAIO / A CAVIIIAFO

BAM CITOAOBABCS ®IABM ?

BAM TTOHPABHACA OHABM ?

Y BAC PAAIOTIPUMMAY
(TEAIEBI3OP) ?

Y BAC ECTb PAANO (TBAAEBH30P)
BAM ITOAOBAFOTBCS
TEAEBIDIVHI [TEPEAAUIL ?

BAM HPABATCA TEAEITEPEAAYM ?
MATHITO®OH / MAT'HUTO®OH
KACETKA / KACCETA
BIAEOKACETKA / BUAEOKACCETA
BIAEO®IABM / BUAEODOUABM

MICTO / I'OPOA

V MICTI / BI'OPOAE

A TAY AO MICTA / A UAY B TOPOA
IMEPEXPECTA / ITEPEKPECTOK
PVX / ABVMDKEHUE

BYAUILIA / YVAUILIA

AYOAU / AFOAM

ABTOBYC / ABTOBYC

ABTO / MATIIMTHA

MAIIINHA / MAIIIMTHA
CTAHUIA / CTAHIIHA

METPO / METPO

[MEPEXIA / TTEPEXOA

(brasom na spinié)

ozero, stavok / ozero, prout
hraté v karté / sgratt v karté
hraté v damé / igratt v chachki
hraté v chakhé

dgratt v charbmaté

tche dobte ve hraiete v chakhe

(chachke)

vé dgraiétié khorocho v charbmaté
(chachkz)

apatat/ apparatt

fotografia / photografii
radio / radio

réclama / reklama
diskoteka / diskotéta
televizor / télévizor

kanal / kanal

perchéi kanal / pervéi kanal
druhéi kanal / vtoroi kanal
trétéi kanal / #étii kanal
tchetvertéi kanal

tehetvertéi kanal

piatéi kanal / piatéi kanal

plativka / pkastin'ka
slukhaté / slouchatt

ia slukhatu / za slouchaion
vam spodobavsia film

vam ponravilsia film

ou vas radiopreimatch
(telévizor) ?

ou vas iéstt radio(télévisor) ¢
vam podobaioutsia
televisiini peredatchi

vam nraviatsia 1lipérédaichi
magnitofon / magnitofonn
kasetka / kassetta
videokasétka / vidéokassetta
videofilm / vidéofiln

ILLA VILLE

misto/ gorod

ou misti / v gorodié
idudo mista / za idou v gorod
perekhrestia / pérékriostok
roukh [ dvijénié

vulétsia / oulitsa

liudé / liondé

avtobus / avtobouss

avto / machina
macchéna / machina
stantsia / stan'fsiia

métro / métro

perekhid / perirhitt
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lac / étang

jouer aux cartes
jouer aux dames
jouer aux échecs

jouez-vous bien aux échecs
(aux dames) ?

appareil (photo)
photo

radio
publicité
discotheque
téléviseur
chaine

lére chaine
2éme chainé
3éme chaine
4¢éme chaine

5éme chaine
émission
regarder la télé

disque

écouter

j'écoute

comment trouvez-vous le film ?

avez-vous un poste de radio
(de télévision) ?

aimez-vous les
émissions télévisées ?

magnétophone
cassette
vidéo cassette

vidéo film

la ville
dans la ville
je vais ala ville
carrefour
la citculation
la rue

les gens
l'autobus
I'auto

la voiture
station arrét
métro

passage piétons



IMEPEXOAUTU / TTEPEXOAHTD
CBITAO®OP / CBETO®OP
bYTH YBAJKHUM

BbBITh BHUMATEABHDBIM
HATIPABO / HATTPABO
HAAIBO /HAAEBO

3EAEHE CBITAO

EAEHBIF CBET

YEPBOHE CBITAO

KPACHBIN CBET

A 3ABAVAVIBCA

A BABAYAUACA

AE BYAULIA / TAE YAMIIA
TEAE®OH / TEAEPOH
A3BOHUTU / 3BOHHUTD

A XOUY ITOA3BOHUTU AO...

A XOYY II03BOHHTH AO...

TN XOUYELI ITOA3BOHUTU

AO MAMU »

Thl XOYEIIIb II0SBOHUTH A0 MAMBI
KA®E./ KADE

PECTOPAH / PECTOPAH

A TMTPOITOHVYIO BAM ITITH B KIHO

A [PEAAALAIO BAM [TOUTH B KMUHO
I1I0 BU CKAJKETE BIAHOCHO
[TPOI'YASTHKY B ABTOMAIIIHI

YTA BBl AYMAETE O I[TPOI' VAKE

B ABTOMOBUAE

[MIAEMO B KIHOTEATP

1011 B KUHO

S TIPOTTOHYIO TTOIXATU HA
BEAOCHAEAI

A TTPEAAALAFO TIOEXATh HA
BEAOCHUTIEAE

BU AIOBUTE ITOAOPOKYBATU

HA TTOITYTHHX MAIIMHAX ?

BBl AFOBUTE E3AWUTD HA
[1OITYTHBIX MAIIIMHAX ?

IAITh UEPE3 [TEPEXIA AAS
MIITOXOAIB (ITTASEMHUIT [TEPEXIA)

HAUTE 110 I'EHIEXOAHOMY IEPEXOAY  iditié po péchérbétdnomou pérérbidon

(10 TTOASEMHOMY TTEPEXOAY)
MMEPEA ABTOMAIIMHAMU
MEPEXOAUTH 3ABOPOHEHO
3AIIPEIEHO [TEPEXOAWUTD
[TEPEA ABTOMOBUASMU

HAM TPEBA 3POBUTH [TOKYIIKM1
HAM HYKHO CAEAATD TTOKYTIKI

TTOIITA / TTOYTA
A TAY AO TTOLITU
ANAY HATIOUTY
ANCT / TTMCbMO

TTATIIP / BYMAT'A

perekhodété / pérérhiditt
svitlofor / svétofor

bouté ouvajnem

bitt vnimatélniénm

napravo / napravo

nalivo / naliévo

zelene svitlo

Zelionéi sviét

tchérvone svitlo

krasnéi sviét

ia zabludévsia

ta zablondilsia

de vulétsia./ gdié onlitsa;
telefon / #éléfonn
dzvonété / zwonitt;

ia khotchu padzvonété do
ia rhotchou pazvonitt do..

té khotchech padzvonété
do mamé

te rhétchech pazwonitt do mame
kafe/ kafé

restoran / restorann

ia proponouiou vam pite v kino

ia predlagajon vam poite v.kino
chtcho ve skajete vidnosno
prohoulianke v avtomacheni
chto vé donmaiétié o progoulkié
v avtomobilié

pidemo v kinoteatr

pochli v kino

ia proponouiou poikhate na
velosepedi

ia prédiagaion poiérhatt na
vélocipedié

ve lioubete podoroujouvate
na popoutnekh machenakh
vé lionbitié iézditt na
papoutnérh machinarh

idout tcherez perekhid

traverser
un feu de signalisation
faire attention

a droite

a gauche

feu vert

feu rouge

je me suis égaré
ou est la rue..

téléphone
téléphoner

Je veux téléphoner a..

tu veux téléphoner
2 maman ?

un café
un restaurant

Je vous propose d'aller

au cinéma

que diriez-vous d'une
promenade en auto ?

voulez-vous que nous
allions au cinéma ?
je propose d’aller a
bicyclette

aimez-vous faire de
l'auto-stop ?

prenez le passage clouté

dlia pichokhodiv (pidzemnei perekhid) (souterrain)

(o potzémnomon pérérhidon)
pered automachename
pereknodete zaboroneno
zapréchtchéno péréhiditt

pérett avtomobiliami

nam treba zrobete pokoupke
mam noujno sdiélatt pakonpki

1LA POSTE

pochta / pochta
ia idu do pochté
ia idon na pochtou
1ést / pismo
papit / boumaga
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c'est défendu de passer
devant les autos

nous avons des coutrses a faire

poste
va a la poste

lettre

papier
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AVCTIBKA / OTKPBITK
KOHBEPT / KOHBEPT
MAPKA / MAPKA
AAPECA / AAPECC
BIAITPABUTHU AVCT
OTTIPABHTD I'MCBMO
[MTMCATU AAPECY
HATTHMCATDb AAPECC
KVITUTU MAPKU
TI'NOKYVIIATb MAPKH
[TOLITOBA CKPMHBKA
TTOYTOBBIH ALK
ANCTYBATHUCA
TINEPEITHUCBIBATHCA
AAPECAT / AAPECAT

BIAITPABHUK / OTTIPABHUTEAD

MATA3UH / MAL' A31H
I'POLLL. / AEHBIH
TAMAHELD / KOIIIEAEK
3AAYA / CAAYA

YEK / YEK

KPEAIT / KPEAUT

CVMKA / CYMKA

LIE AOPOI'O / DI'0 A0PORO
LIE AEIIIEBO

DTO HE AOPOI'O AEIIIEBO
CKIABKMU. LIE KOILIITVE ?
CKOABKO HTO CTOUT ?
KVITUTU / TTOKVTIATH
[IAATUTU / TINLATHUTH
AE TPEBA ITAATUTH ?
TAE HYKHO TTAATHTB ?
KACA / KACCA

AE MOKHA LIE KYTTUTH ?
TAE MOXKHO 5TO KYTIUTh

CEAO / AEPEBHA

B CEAI / BAEPEBHE
[TOAE / TTOAE
®EPMA / PEPMA
CAA / CAA
[TPUPOAA / [TPUPOAA
[MEVDAX / TTEF3AXK
3EMAU / BEMAA
HEBO / HEBO
COHLIE / COAHIIE
AEPEBO / AEPEBO
TPABA / TPABA
KBITKA / [IBETOK
AOPOT'A / AOPOI'A
PIKA / PEKA
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léstivka / at "krétka
konvert / kon’vert
marka,/ marka
adrésa / adress
vidpravété lést
atpravitt pisno
pésaté adresu
napissatt adress
kupété marké
pakonpatt marki
pochtova skrénka
pochtobéi iachtchik
lestouvatecia
pérépisévattsia
adressatt / adressatt
vidpravnek / atpravité]

LE MAGASIN

mahazén / magazinn
htochi / dien 'gui
hamanéts / kochéliok
zdatcha / sdatcha
teheck | 'tchek

créditt / Aréditt!
sumka / soum'ka

ts¢ doroho / éta doroguo
tsé déchévo

eta nié dorogno; diochévo
skilké tsékochtuye ?
skolka éta stait
kupété / pakoupatt
platété / platitt

de treba platété

gdié noujna platirt

kasa / kassai

de mojna to kupété
gdié mojna éta koupitt

LA CAMPAGNE

selo / diérevnia
vseli / v diérevnié
pole/ poli¢
ferma / ferma
sad / satt
préroda / priroda
Plizaje | péizaj
zemlia/ zemlia
nébo/ niého
sontse / solntsé
derévo / diérivo
trava / trava
kvité / tsviétok
doroha / dorogna
rika / pika

FEDERATION ECHANGES FRANCE UKRAINE

carte postale
enveloppe

timbre

adresse

expédier une lettre

écrire l'adresse
acheter des timbres
boite a lettre
correspondre

destinataire
expéditeur

magasin

argent
porte-monnaie
monnaie
cheque

crédit

sac

¢’est cher

ce n’est pas cher

combien cela coute ?

acheter

payer
ou faut-il payer ?

caisse
ou peut-on acheter cela ?

la campagne, le village
a la campagne, au village
un champs

une ferme

un jardin

la nature

un paysage

la terre

le ciel

le soleil

un arbre

Iherbe

une fleur

une route un chemin
riviere



MICT / MOCT

MU IAEMO HA CEAO
MBI EAEM B CEAO
MOPE / MOPE

MU IAEMO HA MOPE
MBI EAEM HA MOPE
T[TAAXK / TIAAK
OKVAAPU / OYKH
CHIT' / CHETI

I'OPU / T'OPbI

ANIC / J1EC

O3EPO / O3EPO
MICALD / AVHA

PUBA / PbIbA
KOPOBA / KOPOBA
KIHb / AOLIIATH
KVPKA / KYPHIIA
KAYKA / YTKA
KPOAIK / KPOAMK
ITTALLIKA / T[TTHUILLA
KIT / KOIIIKA
COBAKA / COBAKA
CBUHA / CBMHA

CXIA / 3AXIA
BOCTOK / 3AIlAA
IMIBHIY / TIIBAEWD
CEBEP / FOK
AITAK / CAMOAET

AEPOIIOPT / A3POITOPT

AITAK BIAAITAE O...

CAMOAET YAETAET B ...
AK AOBI'O TPMBAE ITOAIT ?
KAK AOATO AAUTCA IIOAET 2

KBUTOK / BMAET
BATAXK / BAT'A2K

PEECTPYBATU BAT'AK
PEI'MICTPHUPOBATD BAI' A2K
ITOAOPOK / ITOE34KA

BOK3AA / BOK3A41

CTAHUIA / CTAHUNA

IMTOT3A / TIOE34

TTOCAAKA / TTOCAAKA
[MPUT'OAA / TTPUKRAFOYEHHE

ITACITOPT
ITACTIOPT / BU3A

KOPAOH / TPAHUI A
BIACTAHD / PACCTOSHUE

AOPOI'A / AOPOI' A

ABTOCTPAAA / ABTOAOPOI' A

mist/ mostt

mé yidéemo na s¢lo
mé iédem " v sélo
moré / moré

mé yidémo na moré
mé iédem na moré
plaj / pliaj

okularé / otchki
snih / sniég/

hoté / guoré

liss / Jiéss

0zéro / ozéro
misiats /louna

LES ANIMAUX

réba / réba
korova / karova
kin / Jochatt
kurka / kouritsa
katchka / out' ka
krolik / Arolik
ptachka / ptitsa
kit / kochka
cobaka/ sabaka
svinia/ svinia

LES VOYAGES

skhid / zakhid

vastok | zapatt
pivnitch / pivden
sevier | ionfe

litak / samaliott
aéropott / aeroportt
litak poletet o
samaliétt onlietaiet v. ..
iak dovho letét ?

kak dolgno dlitsia poliett
kvetok / bilett

bagaj/ bagaj
reyestruvate bagaj
reguistrirovatt bagaj
podoroj / poiezdka
vokzal / vokzal
stantsia / stannstiia
poyizd / poieztt
possadka / possadka
ptihoda / prikliontchenié
passportt

passportt | viza
kordonn / granitsa
vidstann / rastoiannié
doroha / darodgua
avtostrada / avtodorogna
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pont
on va a la campagne

la mer
on va a la mer

la plage

les lunettes

la neige

les montagnes
le bois

le lac

la lune

poisson
vache
cheval
poule
canard
lapin
oiseau
chat
chien
cochon

est/ ouest
nord/ sud

avion
aéroport
Pavion décolle a

combien de temps ?

billet
bagages

enregistrer le b.

voyage
gare

station

tram
embarquement
aventure
passeport / visa

frontiére
distance
route
autoroute
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BIAISA / TIPUBYTTA
OTBE34 / TIPUE34
OBAACTD / OBAACTH
I[MEPOH / TIEPPOH
I[TOAOPOXKYBATU
HYTEHIECTBOBATD
KOAW MU TAEMO ?
KOI'”/1A MBI YEZKAEM
KVAU MU IAEMO ?
KYAA MBI EAEM

MU IAEMO MAIITMHOIO
MBI EAEM MAIIIMHOM
MU TAEMO ABTOBYCOM
MBI EAEM ABTOBYC

MU TAEMO TTOI3BAOM
MbI EAEM I'NOE340M
KOPABEAbB / KOPABAD
BIABIAVBATU / TTOCEIIIATDH

LE TEMPS QU’IL FAIT

SAKA TTOT'OAA ?

KAKAA TIOTOAA ?

I'APHA TTOT'OAA
XOPOIIILAA TTOI'0OAA
T[TOI'AHA TTOI'OAA
TTL10XAA TTOI'0AA
BITPAHO / BETPAHO
IAVTDb AOIIL / AOXKAAHBO
AOILL CKOPO ITEPECTAHE
ANOKADb CKOPO ITEPECTAHET
AOII / AO0KAb

TYMAH / TYMAH

CHII' / CHEI’

BAVUCKABKA / MOAHWA
BYPS / BYPA

LIMKAOH / [TMKAOH
XMAPU / TYYH

I'PO3A / TPO3A

BITEP / BETEP

LES JOURS, LES MOIS, LE TEMPS

AEHb / AEHDb

HIY / HOYb

PAHOK / ¥YTPO

BEYIP / BEYEP
BAEHD / AHEM
BHOYI / HOYbBFO
BPAHLII / YTPOM
BBEYEPI / BEYEPOM
CbOI'OAHI / CETOAHR
3ABTPA / 3ABTPA

TTICAA3ABTPA / TIOCAE3ABTPA

BYOPA / BYEPA
PAHO / PAHO

vidizd / pribouttia
at'iett | priéztt

oblast / oblast'

Petron / perron’
podorojuvaté
poutiéchestvovatt

kolé mé yidemo

kagda me oniegjajen
kudé mé yidemo

kouda me iédien

mé uidémo machénoyu
me dediem machinoi

mé yidemo avtobucom
me iédiem "avtobouss

mé yidemo poyizdoml
e demenm poiezdonm
korabel / korabl
vidvidyvaté / possechatt

iaka pohoda ?

kakaia pagoda

harna pohoda
khdrochaia pagoda
pohana pohoda
plarhdia pagoda
vitriano / viétriano
idout dotchi / dojdlive
dotcth skoro perestane
dojd’ ckaro périestaniet
dotcth / dojd
toumann / foumann
snig/ snieg

spalakh / molniia
bouria / bouria
tsiclone / tsiklonn
khmaré / toutchi
hroza / groza

viter / viéterr

den / dien

nitch / notch

ranok / outri
vetchir / vetchierr
vdeén / dniom

vnotchi [ notehion
vrantsi / outrom
vvetcheéri / vetchérom’
sohodni / sivodnia
zavtra / zavtra
pisliazavtra / pasliézavtra
vrchora/ vichiéra:
rano / rano
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départ/arrivée

région
quai
voyager

quand part-on ?
ou allons-nous ?
on y va en voiture
on y va en autobus
ony va en train

bateau
visiter

quel temps fait-il ?
il fait beau
il fait mauvais

il fait du vent
le temps est pluvieux
la pluie va bientot cesser

la: pluie
brouillard
neige
éclair
tempéte
cyclone
les nuages
l'orage

le vent

le jour

la nuit

le matin

le soir

dans la journée
pendant la nuit
pendant la matinée
pendant la soirée
aujourd'hui
demain
aprés-demain
hier

tot



[TI3HO / TTO34AHO

AITO / AETO

BAITKY / AETOM

31MA / 31IMA

B3VIMKY / 3UMOM
OCIHb / OCEHBIO
BECHA / BECHA

PIK / IO

B LIbOMYV POLIL / B OTOM I'OAY
MUHYAOT'O POKY

B I'TPOIILAOM I'OAY
[TOHEAIAOK / TTOHEAEABHHK
BIBTOPOK / BTOPHHK
CEPEAA / CPEAA
YETBEP / YETBEPI
[IAITHULLA / TIATHHILLA
CVBOTA / CYBBOTA
HEAIAS / BOCKECEHBE
CIYEHb / AHBAPH
AKOTUN / PEBPAAD
BEPE3EHD / MAPT
KBITEH / ATTPEAD
TPABEHD / MAU
YEPBEHD / MFOHB
AUITEHD / MFOAB
CEPIIEHD / ABIYCT
BEPECEHD / CEHTABEPh
JKOBTEHD / OKTABPH
ANCTOITAA / HOABPh
I'PVAEHD / AEKABPH
YUCAO / YECA0, AATA
KAAEHAAP / KAAEHAAPH
TUXKAEHD / HEAEAA
PAHILIE / PAHBIIIE
[TICAS / TIOTOM

TEIIEP / TETIEPH

AKUNM AEHBb CbOI'OAHI ?

K. AKOH, CETOAHA AEHD ?
KOAM TAEMO AO ?

KOI'A4A Mbl EAEM B ¢

YAC / BPEMA

T'OAMHA / YAC

XBMAVWHA / MHMHYTA
3AXBUAVHY / YEPE3 MUHYTY
3ATOAMHY / YEPE3 YAC

3A TVIDKAEHB / YEPE3 HEAEATIO
3A MICALDb / YEPE3 MECALL
3APIK / YEPE3 104

3APA3 ] CEIYAC

KOTPA T'OAMHA ?
KOTOPBIM YA ?
IMEPIIA / YAC
APVT'A / ABA YACA

pizno / pazdno

lito / léta

viithu | létom

zéma / ima
vzémku / zimoi
osin / ossen’ion
vesna / vessna

tik / god

v tsomou rotsi/ v étom godon
menuloho roku

v prochlom godon
ponedilok / paniédelnik
vivtorok /.vtornik
cereda / sréda
tchetver / fehetverk
piatnetsia / piatnitsa
subota / ,soubotta
nedila / vaskrisinnié
sitchen / zan 'varr
liutet / fébrall
berezen / mart'
kviten / aprill
traven / ma’i
tcherven/ dounn
lepen / ioull

serpen / av’goust
veressen / sen 'tiabrr
jovten / oktiabrr
lestopad / noiabrr
huden / dékabrr
tcheslo / tcheslo, data
calendar / kalen’darr
tejden / niédélia
raniche / ran 'ché
pislia / natom

teper / tépierr

iake den sorodni

kakoi sivodnia dinn

kole idemo do

kakda mé iédém " v

tchas / vrémia

hodéna / thass

khvéléna / minouta

za khvelenu / #chérez minonton
za hodenu / #chérez tehass
za tejden / thérez niédélion
za miciats / fchérez missiats
za tic / whéreg god

zaras / séitchass

IL>HEURE

kotra hodéna
kotoré tehass
percha / #chass
druha / dva tehassa
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tard

1'été

en été

hiver

en hiver
I'automne
printemps

une année

cette année
I'année derniére

lundi

mardi
metrcredi
jeudi
vendredi
samedi
dimanche
janvier
février

mars

avril

mai

juin

juillet

aout
septembre
octobre
novembre
décembre
la date

le calendrier
la semaine
avant

apres
maintenant
quel jour est-ce
aujourd’hui ?

quand allons-nous ?

le temps

I'heure

une minute

dans une minute
dans une heure.
dans une semaine
dans un mois
dans un an

tout de suite

quelle heure est-il ?

une heutre (= la 1er)
deux heures (= la 2¢)

23



TPETS / TPH. YACA
YETBEPTA / YETHUPE YACA
[TATA / ITATH YACOB

LLIOCTA / [IIECTHh YACOB
CbOMA / CEMb YACOB
BOCMA / BOCEMB YACOB
AEBSATA / AEBATH YACOB
AECATA /| AECATH YACOB
OAMHAALIATA

OAMHHAIIATH YACOB
ABAHAALISATA

ABAHAALIATH YACOB

O KOTPIN TOAMHI ?

B KOTOPOM YACY ?

O TTIEPLLIN / B YAC

O APVI'I / B ABA YACA

O TRPETIN / B TPH YACA

O YEBEPTIN / B YETBIPE YACA
O ITIATIN / BIIIETh YACOB

O LLIOCTIN / B IIIECTH YACOB
O CbOMIN / B CEMb YACOB

O BOCBMII1 / B BOCEMb YACOB
O AEBATIN / B AEBATH YACOB
O AECATIN / BAECATH YACOB
O AMHAALISATIN

B OAUHAALIATH YACOB

O ABAHAALIATIN

R . ABAHAALIATH YACOB
XBUAVHA / MUHYTA

[1IB / I[TOAOBHUHA, I1T0OA1

[TIB TOAMHU / TTOAYACA

[IIKOAA / IIIKOAA

B ILIKOAI / B IIIIKOAE

KAAC / K1ACC

B IKOMY KAACI

B KAKOM KAACCE

KOAEAX / KOANEAXK
[IIKOAA / IHTEPHAT
IIIKOAA /| HHTEPHAT
VHIBEPCHTET / VHUBEPCHUTET
MOBA / A3bIK

MOBU / A3bIKH

AKY MOBY TU BUBYSIDIII ?
KAKOH A3BIK Thl U3YYAEIL ?
SAKY MOBY TU 3HAEILLI ?
KAKHM A3BIKOM Thl BAAAEEIII ?
®PALIY3bKA MOBA
OPAHIY3CKHH A3bIK
AHT'AIVICBKA MOBA
AHTAUVICKHM A3BIK
HIMELIBKA MOBA
HEMEILIKHMM A3bIK
ICITAHCBKA MOBA
WUCTIAHCKHH A3bIK

trétia / i tehassa
tchétveéira / tehétéiri tehassa
piata / piatt tchassov
chosta / chestt tehassov
sioma / siem " tehassov
vosma / vossim tehassov
déviata / deviatt tehassov
désiata / dessiatt tehassov
odénadtsiata

adin'natsiatt tchassov
dvanadtsiata

dvanadtsiat? tehassov

o kotrii hodéni

v kotorom fchassou

o perchit / v tchass

o druhii / v dva tchassa

o trétit / v tri tehassa

o tchétvertii / v tehétéri tehassa
o piatil / » piatt tchassov

o chostii / v chestt tehassov
o siomit / v siem tehassov

o vosmil / v vossim tehassov
o déviatit / v déviatt tehassov
o désiatit / v déssiatt tehassov
o odénadtsiatii

v adin "'nadsiatt tchassov

o dvanadtsiatii

v dvanadtsiatt tehassov
khveléna / minoutta

piv | palovina, pol

piv hodene / poltchassa

L'ECOLE

chkola / chkola

v chkoli / v chkolié

klas / Alas

v iakomu klasi

v kakom klassié

kolédj / kolled;

chkola / internat

chkola, in’ternatt
ouniversitet / ounivérsitett
mova/ iagik

mové/ iaziki

iaku movu té vévtchiech ?
kakol iazik 1¢ izoutchaiech
iaka movu té znaiéch
kakin iazikom 1€ v1adéiech
frantsuzka mova

[frantsonzgskii iazik

angliiska mova
angliiskii iazik
nimetska mova
némietskii iazik
ispanska mova
ispan 'skit iazik
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trois heures
quatre heures
cing heures
six heures
sept heures
huit heures
neuf heures
dix heures
onze heures

douze heures
a quelle heure ?

alh
a2h
a3h
a4h
a5h
a6h
a7h
a8h
a9%h
210 h
allh

al2h
minute(s)

demi, moitié
une demi-heure

école

al'école

classe

dans quelle classe

college
pensionnat

université

langue

des langues

quelles langues tu étudies ?
quelle langue tu connais ?
le francais

1'anglais

1'allemand

l'espagnol



VKPAIHCBKA MOBA
YKPAUHCKHH A3bIK
CAOBHUK / CAOBAPb

EHIMKAOITEALA / SDHITIKAOITEANA

BUUTEAD / YYUTEAD
VUEHD / YYEHHK

VUEHWILIA / [TIKOABHHILIA

VUYEHNIIA

TOBAPUII / TOBAPHIII

CTVAEHT / CTYAEHT
YUUTATU / YHUTATH
I[MUCATU / TTUCATD

TU TTULLIELLL / THI TINIIIEIIIB
[MUTATU / CTIPAIIIEBATDH
BIAITOBIAATH / OTBEYATH
OAIBELID / KAPAHAAIIT

KOABOPOBI OAIBIII

IIBETHBIE KAPAHAAILI

ABTOPVUKA / PYYKA
TTATIIP / BYMAT' A
30LIWNT / TETPAAD

MAAFOBATH / PUCOBATD

A MAAOIO / A PHICYFO

TN MAAYOEI / Thl PUCYEIIID

IMEH3AUK / KLUCTb
DAPBA / KPACKA
KHWM>XKA / KHHUT'A

YU 3AIMAETECS CITOPTOM ?
3AHUMAETECH AW CTTOPTOM ?
11O B POBUTE B ILLIKOAI TTICAH

YPOKIB ?

YTO BBl AEAAETE B I[IIKOAE

I'NOCAE YPOKOB ?

AKNMU BUAAMU CITTOPTY
3AVMAIOTBCS YVUHI BAILIOTO

KAACY ?

KAKHMM BUAAMM CTIOPTA
SAHUMAFOTCA, YYHHUKHN

BAIIIETI'O KAACA?

YOPHUI / YEPHBII
BIAUW / BEABIN

YEPBOHWN / KPACHBIH
3EAEHUN / 3EAEHBIF
JKOBTUN / JKEATHIM

CUHIN / CUHUU
30A0TO / 3010TO

30AOTUN / 3010TOH

CIPUN / CEPBIV

ukrainska mova
ouktrainskii iaik
slovnék / slavarr
entsiclopédia / entsiklopadiia
vtchétel / outchitel]'
utchén / outchenik
utchénétsia / chkol 'nitsa,
outchénitsa

toyaréch/ favarichtch
stoudent / stoudientt
tchéiaté / tehitatt

pésaté / pissatt
té'péchech / # pichech’
pétaté / sprachévatt
vidpovidaté/ otvétchatt
olivets / karan’dach
kolorovéi olivtsi

Isviétnéi karn’dachi
avtorutchka / routchka
papit / boumaga

zochét / tétrad
maliuvaté / risovatt

ia maliuiu / 7a rissonion
té maliuéch / # rissouiéch
penzlik / kistt

farba / kraska

knéjka / knigna

tche zaimaieteci a ve sportom ?

gdnimaietiess li sportom ?

chtcho ve robete v chkoli pislia

ourokiv

chto vé diélaietié v chkolié paslié onrokof

iakeme vedame sportou

zalmaioutsia outchni vachoho

klassou

kakimi vidami sporta
ganimaiont’sia ontehiniki
vachevo klassa

LLES COULEURS

tchornéi / tehiornéi
biléi / bélli
tchérvonéi / krasnéi
zelenéi / zelionéi
jovtéi / jioltéir

sénit / sinii

zoloto / zoloto
zolotéi / zolotoi.
siréi / séréi
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I'ukrainien

un dictionnaire
une encyclopédie
le maitre

Iéleve (masc. )
Pécoliere

un camarade
Pétudiant

lire

écrire

tu éctris
demander
répondre

crayon

crayon de couleur

stylo

papier

cahier

dessiner

je dessine

tu dessines

pinceau

peinture

livre

faites-vous du sport ?

que faites-vous a I'école
apres les classes ?

quel sport pratiquent
les éléves de votre classe ?

noir
blanc
rouge
vert

jaune
bleu

de 1'or
doré, en or
gris
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PEMECAO / TTPOOECCHA
3HAPAAAA / HHCTPYMEHT
POBOTA / POBOTA

AVPEKTOP / AUPEKTOP
CAVKBOBEL'D / CAYVKAIIINA
IHKEHEP / MTHKEHEP
BUUTEAD / YYUTEAD
MEXAHIK / MEXAHWK

ANIKAP / BPAY

CTOAAP / CTOAAP
BIMCbKOBWU / BOEHHBIH
MV3UKAHT / MY3BIKAHT
POBITHUK / POBOYM
CEAAHUH / KPEThAH
XVAOXHUK / XYAOKHMK
TTOKEXHUK / ITOJKAPHHUK
EAEKTPOTEXHIK / AEKTPHUK
ANTTAOMAT / AUTIAOMAT
KAMEHSAP / KAMEHIIIHK
AVICTOHOIIIA / ITOYTA1bOH
IMEPVKA / ILAPUKMAXEP
M'ACHUK / MACHUK
BYAOUYHUK / BYA0YHIK
HHIO®EP / [IIOPEP /BOAUTEAD
TOPI'OBELL / TOPI'OBEI]
MOHTAKHUK / MOHTA>KHHK
CTHOAPAECA / BOPTTIPOBOAHHI A
CAHITAPKA / MEACECTPA
XIPYPT /| XHUPYPI
IMEPEKAAAAY / INTEPEBOAYHK
BETEPIHEP / BETEPEHAP
AABOKAT / AABOKAT
PAXIBHUK / BYXI'AATEP
IMPEACTABHUK / ITPEACTABHUK

V BAC ITOTAHUI BUTASA
CbOI'OAHI /

Y BAC ITA0OXOH BBITNAA CETOAHA
MOJKE HE3AOPOBI

(XBOPI, BTOMAEHI) ?
MOJXET HE 340POBBIE
(bOABHBIE, YTOMAEHHBIE) ?
HA 1O B CKAPKUTECS ?
HAYTO BBl JKAAVETECH ?
AE YV BAC BOAUTD ?

T'AE Y BAC BOAUT ?

V MEHE BOAUTH TOAOBA
(IIAVHOK,TOPAO, V TPYAAX)

Y MEHA 1'O10BHAA BOA1b
(LIL1YHOK, I'OPA10, YV I'PYAAX)
VYV MEHE BOAATH CYI'AOBIM

LES METIERS

remeslo / professiia
znariadia / instroumentt
robota / rabota

dérektor / direktor
sloujbovets / sloujachtchiv
ingenet/ in ‘jénierr
vtchétel / outchitel]
mekhanik / mékhin'ik
likar / vratch.

ctoliar / staliar

viiskovéi / voiénnéi
musékant / mouséifant
robitnék / rabotchii
selianek / &restiann’
khudojnek / .rhdudojnik
pojejnék / pojarnik
electrotekhnic / élektrik
déplomat / diplomat
kameéniar / kamenchtchik
léstonocha / patchtalon
pertrucar / parikmarhérr
miasnek / wiasnik
bulotchnek / boulotehnik
chofer / chafior [ voditell
torhovets / forgoviets
montajnek/ montajnik
stuardessa / bortprovodnitsa
sanitarka/ mwedsistra, medsestra
khirouth / &hironrg
pérécladatch / pérévodchik
vétériner / vétérinar
advocat/ advokat
rakhivnik / boukhgualter
predstavnik / predstavnik

LA SANTE

ou vas pohane vehliad
sohodni
ou vas plakhoi végliad sivodnia
moje ve nezdorovi ?
(khvori, vtomleni)
mojett nié dorovié

(bol "nié ontomlénnic)
na chtcho ve skarjetessia
na chto vé jalonietiess
de ou vas bolet ?
gdié ou vas bolitt
ou mene bolet holova

( chlounok, hotlo, ou hroudiakh)

out minia gnalovnaia boll
(chlounok,gnorls, ou groudiarh
ou mene boliat souhlobe

26 FEDERATION ECHANGES FRANCE UKRAINE

le métier
I'outil

le travail

le directeur

le fonctionnaitre
lingénieur
Pinstituteur
le mécanicien
le médecin

le menuisier
le militaire

le musicien
Pouvtier

le paysan

le peintre

le pompier
I’électricien

le diplomate
le macon

le facteur

le coiffeur

le boucher

le boulanger
le conducteur
le marchand
le monteur
1'hotesse de l'air
infirmiére
chirurgien
traducteur, interprete
vétérinaire
avocat
comptable
représentant

vous avez mauvaise mine
aujourd’hui

étes-vous indisposé

(malade, indisposé) ?

de quoi vous plaignez-vous ?
ou avez-vous mal ?

j'ai mal a la téte

(al'estomac, a la gorge, 2 la
poitrine)

j'al mal aux articulations



(HOT'H)
V MEHE BOAAT CYIAOBH (HOI'H)
LIE YACOM HE OTPYEHHS ?

1O YACOM HE OTPABAEHHUE ¢
KOAM BAM CTAAO ITOI'AHO ?

KOI'/1A BAM CTAAO IL10X0O

A 3APA3 3MIPAIO BAM
TEMITEPATYPY (KPOBAHUIT THCK)
A BAM USMEPIO TEMITEPATYPY
(KPOBAHOM ThICK)

V BAC I'PUIT (AHTTHA, KIP,
CKAPAATUHA, YEPEBHUN TU®

la AMIBEHTEPIA, 3ATTAAEHHA AEI'EHIB)

Y BACIPHUIT (AHI'VIHA, KIP,
CKAPLATUHA, YEPEBHHH THU®,

AUBEHTEPIA, BATTAAEHHA AET'EHIB)

SIKW 3VB V BAC BOAUTD ?

KAKOHW 3Vb ¥V TEBA BOAUT ?
BYAETE I[MTPUMIMATU LI AIKM TPHUYI

HA AEHbD ITEPEA IAOTIO

(nohe)
ou minié boliat souglobi (nogni)
tse tchassom ne otrouiennia

¢ta tehassom nié otraviénié
kole vam stalo pohano ?

kagda vain stalo plarhi

ia zaraz zmiriaiou vam
temperatourou (krovianei tesk)
ia vam imérion températouron
(krovianoi tésk)

ou vas hrep (anhina, kir,
skarlaténa, tcherevnéi téf,
zapalenia leheniv)

ou vas gripp (anguina, kir,
skarlatina, tcherevnéi téf,
gapalenia lebeniv)

iakei zoub ou vas bolet ?

kakoi zoub on tibia bolitt
boudete preimate tsi like tretchi

na den pered idoiou

BYAETE I'NPUHUMATD 9TU -AEKAPCTBA boudiétié prinimatt éti lékarstva

TPUYU B AEHB I[TEPEA EAOH
[TEPEA B’)KMBAHHSM 3BOBTVBATU
servir

INEPEA B2KUBAHHAM B350OATATD
BTOMAEHWM / YCTAABIH
3AOPOBUM / 340POBBIA
HE3AOPOBUI / HE 340POBBIH
XBOPUI / LOABHOM

IO BOAUTH ? / YTO BOAUT ?

AE BOAUTE ? / ITAE BOAUT ?
BOAWUTH TVT / BOAUT TYT

BOAUTB TOAOBA / BOAUTT'OAOBA
BOAUTDB 'OPAO / BOAMT I'OPAO
BOAUTD KUBIT / BOAHT 2KMBOT

BOAUTD 3Vb / BOAHUT 3Vb
TEPMOMETP / TEPMOMETP
AIKAP / BPAY

AIKAPHS / BOABHHIILA
AIKU / AEKAPCTBA
ACITIPUH / ACTTHPUH
TABAETKA / TABAETKA
AITTEKA / ATTTEKA
KALLAATU / KAIIIAATH

TU KALLIASADILL / ThI KAIIIAEILT
B TEBE TEMITEPATVPA ?
TEBA TEMITEPATYPA
AE3MH®IKVBATU
AE3EH®EIHPOBATH
3APA3HUN / 3APA3HBI

tritchi v din' péret iédoi
pered vjevanniam zbovtouvate

peret vjivanniam vboltart
vtomlénéi / oustaléi
zdorovéi / zdarovéii
nezdorovéi / nié zdarovéii
khvotéi / bolnoi

chtcho bolét / chto bolit
deé bolét / gdi¢ bolit

bolét tut / bolit toutt
bolét holova / bolit galova
bolét hotlo / bolit gorld
bolét jévit/ bolit jévott
bolét zub /. bolit oub
térmomeétr / termomeétrr
likar / vratch

likarnia / bolnitsa

liké / lekarstva

aspirén / aspirine
tabletka / tablét 'ka
apteka / ap 'teka
kachliaté / kachliat?

té kachliaiéch / # kachiaiéch
v tébe températura

ou tibia tem pératoura
dézenficouvaté
diézenfetsirovatt'

zaraznil / garaznéii

FEDERATION ECHANGES FRANCE UKRAINE

(aux jambes)

n'est-ce pas un
empoisonnement ?

quand vous étes-vous
sentl indisposé ?

je vais vous prendre votre
température (tension)

vous avez la grippe (l'angine,

la rougeole, la scatlatine,
typhoide, la dysentetie,
la pneumonie)

quelle est la dent qui
vous fait mal ?

vous prendrez ce
médicament

3 fois par jour avant les repas

agitez avant de vous en

fatigué

bien, en bonne santé
pas bien

malade

qu’est-ce qui fait mal
ou cela fait mal ?
j'al mal ici

j'ai mal a la téte

j'ai mal a la gorge

j'ai mal au ventre

j'ai mal 2 la dent
thermomeétre
médecin

hopital clinique

des médicaments
aspirine
cachet/comprimé
pharmacie

tousser

tu tousses

tu as de la fievre ?
désinfecté

contagieux
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AIATHO3 / AMATHO3
HVAOTA / HYAOTA
OITEPAUIA / OIIEPAIIVA
AOITOMOTA / TTOMOIIIb
TEPMIHOBICTb / TEPMITHOBO
3PICT / POCT

BOAOCCH / BOA0OCBI
OKO / I''143

VXO / VXO

HIC / HOC

POT / POT

I'OAOBA / T'OA10BA
PVKA / PYKA

HOTA / HOI'A
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diaghnoz / diag 'noz
noudota / noudota
opératsia / gpérat'sia
dopomoha / pomochtch
terminovist/ ferminovo
zrist / rosst

volosia / valosséi

oko / glaz

ukho / ourhé

nis / noss

rot / rott

holova / galova

pyka / rouka

hora / noga

diagnostic
nausée
opération
secours
urgence
taille / poids
cheveux
oeil
oreille
nez
bouche
téte

bras, main

jambe, pied



